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12Filter regulator + lubricator 3 / 8 "Filtro regulador + lubrificador 3/8"843139
Washer metal buna 1 / 2 "Arandela de metal buna de 1/2"890738
Tube entrance air regulatorTubo entrada aire regulador890637
Screw simple 1 / 2 "Tornillo simple de 1/2"892836
Autoblocking nut of 5x60Tuerca autoblocante del 5x6035
Washer flat 5Arandela plana del 534
Screw Allen 5x60Tornillo Allen 5x6033
Washer flat 8Arandela plana del 832
Screw 8x25Tornillo 8x25 31
Screw 10x25Tornillo 10x2530
Silicone Tubing general admission airTubo silicona entrada general aire890529
Screw 8x20, engineTornillo 8x20, motor28
Washer flat 8, engineArandela plana del 8, motor27
Pulley 150 SPA 2 CPolea 150 SPA 2 C845626
Taper Block 2012/25Taper block 2012/25845625
Right Side chassisLateral derecho chasis890424
Traverse higher chassisTravesaño superior chasis890323
Silent-BlockSilent-block860322
Autoblocking nut of 10Tuerca autoblocante del 1021
Gasoline engine GX - 270 AEMotor gasolina GX- 270 AE845320
Screw 10x55Tornillo 10x5519
Screw 10x45Tornillo 10x4518
Flat washer 12Arandela plana del 1217
Union 1 / 2 "- 1 / 2" brass EnhancedUnión 1/2" - 1/2" de latón reforzada890116
Screw 10x60Tornillo 10x6015
Pland washer of 10Arandela planda del 1014
Head EN6Cabezal EN6843013
Galvanized reduction 1/4" - 1/2"Reducción galvanizada 1/4" - 1/2"893012
Screw 12x20Tornillo 12x2011
45 AH batteryBatería 45 Ah861910
Support compressor tray EN6Bandeja soporte compresor EN683019
Screw 8x25Tornillo 8x25 8
Square washersArandelas cuadradas89277
Fan compressor EN6 and EN10Ventilador compresor EN6 y EN1088986
Special washer 8Arandela especial de 85
Srew 8x25 leftsTornillo 8x25 izquierdas4
Belt A-65Correa A-6584323
Protector of the industrial compresor EN6Protector compresor industrial EN689292
Plastic square of the grate supportCuadrado plástico soporte reja88951
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13Screw 6x70Tornillo 6x7078
Washer flat 12Arandela plana del 1277
Screw 12x20Tornillo 12x2076
Hood batteryCapota batería849675
Support fixing batterySoporte fijación batería892574
Tray support batteryBandeja soporte batería892473
Aro protectorAro protector892372
Left Winger chassisLateral izquierdo chasis892271
Traverse lower chassisTravesaño inferior chasis892170
Protector exhaust pipeProtector tubo escape845869
Elbow entry silencerCodo entrada silenciador840968
Support silencerSoporte silenciador870367
Silencer engineSilenciador motor887066
Tube flixible exhaust pipeTubo flixible tubo escape849865
Flange reinforced 29-31Brida reforzada 29-31892064
Elbow output engine exhaust pipeCodo salida tubo escape motor846863
Alargo screw support grate exhaust pipeAlargo tornillo soporte reja tubo escape62
Safety Valve 3 / 8 "Válvula de seguridad 3/8"850061
Reduction 1 / 2 "- 3 / 8"Reducción 1/2" - 3/8"890860
Red brass 1 / 2 "Cruz latón de 1/2"891959
Reduction 1 / 2 "- 1 / 4"Reducción 1/2" - 1/4"891858
Grifo mini M - H 1 / 4 "Grifo mini M - H de 1/4"844357
Deposit 50 litersDepósito 50 litros856856
Stopper male 1 / 2 "Tapón macho 1/2"891755
Subject Aro 50 liter tankAro sujeción depósito 50 litros891654
Cable electric positiveCable eléctrico positivo891553
Cable electric negativeCable eléctrico negativo891452
Tube support railTubo soporte regleta51
Gauge 0 to 25 bar Ø63, thread 1 / 4 "Manómetro 0 - 25 bar Ø63, rosca 1/4"845950
ESTO Socket 110 1 / 4 "Enchufe ESTO 110 1/4"843749
Air power strip outletsRegleta salidas aire891348
ESTO Socket 210 1 / 2 "Enchufe ESTO 210 1/2"843847
Elbow strengthened 90 degrees 1 / 2 "Codo reforzado 90º 1/2"891246
Nut autoblocante of 8Tuerca autoblocante del 845
Valve gotéele 1 / 2 "Válvula gotéele de 1/2"827444
Grifo M - M 1 / 2 "Grifo M - M 1/2"891143
Union 1 / 2 "- 1 / 2"Unión 1/2" - 1/2"891042
Tube exit air regulatorTubo salida aire regulador890941
Union 1 / 2 "- 3 / 8"Unión 1/2" - 3/8"890840
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